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1. CARACTERISTIQUES

Radio et syntonisation numériques supportées

Prise en charge de la mémorisation automatique de jusqu'a 30 stations radio
Format audio MP3/WMA supporté

Formats vidéo RMVB/AVI/MPEG4/VOB et image JPG supportés
Interfaces USB et carte SD supportées

Fonction vue arriere en marche arriere supportée

Ecran numérique TFT 7 pouces

Ecran tactile

Controle d'effet audio d'égaliseur supporté

10. Puissance de sortie élevée de 4 x 45 W

11. Lecture de vidéo HD avec résolution maximale de 1920x1080P supportée
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2. EMPLACEMENT DES COMMANDES
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1. OPEN : ouvrir I'écran TFT réglable 10. RES : touche de réinitialisation
2. 1/» : numéro 1/pause/lecture 11. BAND/SEEK+/- : bande/précédent/suivant
3.2 : numéro 2 12. 6/AMG+ : numéro 6/angle+
4. Ecran LCD : écran LCD 13. 5/AMG- : numéro 5/angle-
5. Ecran TFT 7 po 14. AUX : port d'entrée auxiliaire
6. 4/RDM : numéro 4/lecture aléatoire 15. Alimentation : marche/arrét
7. 3/RPT : numéro 3/lecture répétée 16. USB : interface USB
8. MODE : Touche de sélection du mode 17. SD : fente pour carte SD
9. IR : capteur de la télécommande 18. VOL/SEL : volume/tonalité

%. CONSIGNES DE SECURITE

1.Cet appareil est destiné aux véhicules équipés d’'une
batterie a masse négative de 12 V. Ne le branchez pas sur
des véhicules dotés d’une batterie de 24 V.

2.N’installez pas I'appareil a un endroit susceptible
d'affecter la vision du conducteur ou la conduite du
véhicule.

3.Afin d’éviter toute distraction, a I'origine des accidents, la
manipulation de I'appareil et le visionnage au volant sont
interdits. Le cas échéant, prenez soin de vous garer dans
un lieu n'offrant aucun danger.

4.N'exposez pas I'appareil, I'amplificateur de puissance du
véhicule et les haut-parleurs a une trop forte humidité ou a
I'eau, car cela peut causer un court-circuit, un incendie ou
d’autres dégats.

5.Ne remplacez pas le fusible sans autorisation. Tout
fusible incompatible annule la protection anti-surtension
de I'appareil et pourrait provoquer la bralure de I'appareil,
voire un incendie.

6.Si aucun son ne sort ou aucune image ne s'affiche, si de
I'eau ou des objets de petite taille pénétrent dans
I'appareil, si de la fumée ou une odeur se dégage, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et envoyez-le chez le
revendeur ou dans un centre de maintenance. Continuer
de l'utiliser dans ces conditions peut provoquer un
incendie ou un accident.

7.Réglez le volume a un niveau approprié avant de
conduire, car un volume trés élevé pourrait affecter
I'aptitude du conducteur.




4. ACCUEIL

(D Touchez pour entrer dans I'interface Réglages.

(2 Touchez pour entrer dans l'interface de lecture USB.

) Touchez pour entrer dans l'interface Explorateur.

@) Touchez pour entrer dans I'interface Bluetooth.

() Touchez pour entrer dans I'interface de la carte SD.

(® Touchez pour entrer dans l'interface d'entrée audio-vidéo.
(2) Touchez pour entrer dans I'interface radio.

® Touchez pour incliner I'écran vers le haut.

@ Touchez pour incliner I'écran vers le bas.

5. REGLAGES
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5.0 Onglets de la barre des taches
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(D Cliquez ici pour entrer dans les réglages de menu.

(2 Le régulateur de volume et le curseur permettent d'ajuster le volume.
Retour

@) Entrez dans le menu principal

5.1 Touchez Langues et sélectionnez votre langue.

5.1
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5.2 Touchez Audio et sélectionnez une option audio.
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5.3 Touchez Région radio et sélectionnez votre région radio.
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@ Touchez pour régler la date et I'heure.
@ Sélectionnez le format 12 h ou 24 h.

5.5 Touchez Autres pour accéder a d'autres réglages.
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5.6 Touchez Commandes au volant et réglez la commande au volant.

5.6

Other

e Wheal Controls

Entrez dans la copie de fonction:

@ De la main gauche, maintenez enfoncée la touche sur le volant, et
de l'autre main, touchez la fonction correspondante a I'écran.
Lorsqu'elle est en surbrillance, cela signifie que la fonction a été
copiée avec succes.

(@ Une fois la copie effectuée avec succes, touchez Confirmer.

@ En cas d'échec de la copie, la commande au volant sera
inopérante.

@ En cas d'erreur lors de la copie, touchez Réinitialiser pour
reprendre la copie.




6. EXPLORATEUR
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@ Touchez pour entrer dans l'interface d'exploration des dossiers.

@ Touchez pour entrer dans 1'interface du lecteur musical.
® Touchez pour entrer dans l'interface du lecteur vidéo.
@ Touchez pour entrer dans I'interface du lecteur photo.

7. MUSIQUE
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(D Touchez pour lire la piste précédente/suivante.
() Touchez pour démarrer la lecture ou faire une pause de lecture.
) Touchez pour démarrer la lecture aléatoire.
Touchez pour répéter la lecture.
® Affichage de la progression de lecture.
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D Touchez pour lire la vidéo précédente/suivante.

@ Touchez pour démarrer la lecture ou faire une pause de lecture.

@ Touchez pour modifier la langue.

@ Touchez pour modifier le sous-titre.

® Affichage de la progression de lecture. Déplacez le curseur
pour une avance ou un recul rapide.

® Commutez le rendement visuel

9. PHOTO
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@ Touchez pour afficher la photo précédente/suivante.

Touchez pour démarrer la lecture ou faire une pause de lecture.
) Touchez pour effectuer un zoom avant.

Touchez pour effectuer un zoom arriere.
(® Touchez pour faire pivoter I'image.
(® Touchez pour jouer la musique en fond sonore.




10. BLUETOOTH

H o«

10. 1S NOT CONNECTED

(D Touches numériques servant a composer un numéro de téléphone.

) Effacer
® Emettre/recevoir appel

C O o) - A

Downiload the phonerecord?

(D Appels émis
@ Appels regus
 Appels manqués
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Download the phonebook 7

10.3

Vous pouvez télécharger votre répertoire téléphonique
et sélectionner 'acces commuté.
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Touchez ici pour lire la musique via Bluetooth.




11. ENTREE AUDIO.VIDEO

Entrée RCA audio-vidéo.
12. RADIO
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@ Touchez ici pour rechercher manuellement les stations radio.

@ En mode radio, chaque bande comporte six points de fréquence.
Touchez un point de fréquence pour lire la fréquence. Vous pouvez
mémoriser vos stations radio préférées.

@ Commutateur LOC/DX

@ Stéréo

® Touchez pour rechercher automatiquement des stations radio et en

mémoriser jusqu'a 30 dans les bandes FM1, FM2, FM3, AM1 et AM2.

Touchez brievement pour parcourir les stations radio mémorisées.
(® Commutateur de bande
@ Fonction RDS (AF/TA/PTY)

1%. GUIDE DE LA TELECOMMANDE

1.Alimentation/muet

2.SRC et raccrocher appel

3.Lecture/pause

4.Bande (sélectionner FM1, FM2 ou FM3)
et décrocher appel

5.Précédent

6.Suivant

7.AMS

8.Vol-

9.Vol+

10.Audio et n° 0

11.A.V.P.

12.Menu systeme

13.N°1

14.N° 2

15.N°3

16.N° 4

17.N°5

18.N° 6

19.N° 7 et répéter

20.N° 8 et INT

21.N° 9 et sous-titre

14. AVERTISSEMENT

Utilisez le fusible d'intensité appropriée pour chaque cable. L'utilisation d'un fusible

d'intensité supérieure peut provoquer des dégats graves.
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1%. INSTALLATION

PRECAUTIONS D'EMPLOI

* Choisissez le support de fixation avec soin pour éviter que I'appareil ne perturbe
la conduite normale du véhicule.

* N'installez pas 1'appareil dans un endroit 'exposant a la chaleur, a la poussiere, a
la saleté, a un exces de vibrations, directement aux rayons solaires ou a 1'air
chaud provenant du systeme de chauffage.

« Pour une installation en toute sécurité, n'utilisez que le cadre de fixation fourni.

* Réglez 'angle de fixation a votre convenance.

EXEMPLE DE FIXATION
Installation dans un tableau de bord

17. FORMATS VIDEO SUPPORTES

WMV
1920x1080
<40Mbps
DAfps
1920x1080
<40Mbps
DAfps
1920x1080
<40Mbps
DAfps
ne supporte s
ne supporte s

<301

1920x1080

ne supporte | ne supporte s
ne supporte | ne supporte s

1920x1080
<50Mbps
50Mbps
<
ne supporte [as|

MPG/VOB

RMVB
1920x1080
<20Mbps
o4
1920x1080
<20Mbps
DAfps

ne supporte s |ne supporte s | ne supporte s
ne supporte s |ne Supporte s,

ne supporte s

PMP.

afps

<24
1920x1080

ne supporte s |ne supporte s [ne supporte @s| ne supporte s

<40Mbps.
<40Mbps.
ne supporte s

1920x1080

FLV

192051080
<40Mbps

Qs
<50Mbps

<301

ne supporte s |ne supporte s [ne supporte s |ne supporte @s| ne supporte s

ne supporte s |ne supporte s [ne supporte s [ne supporte fas|

ne supporte s |ne supporte s [ne supporte s
ne supporte s |ne supporte s [ne supporte s

ne supporte s
ne supporte ps

1920x1080

Remarque : gardez la clé de déblocage dans un endroit sir, car vous pourriez en avoir besoin plus
tard pour extraire l'appareil du tableau de bord.

16. SPECIFICATIONS

SYNTONISEUR FM

Plage de fréquence 87.5~108.0MHz
Sensibilité 12dB pVv
Intermédiaire Fréquence 10. 7TMHz
Réponse en fréquence 40Hz~15KHz(*3dB)
Séparation stéréo >28dB

Rapport signal/bruit >50dB
SYNTONISEUR AM

Plage de fréquence 522 - 1620KHz
Plage de fréquence intermédiaire 450KHz
Sensibilité utilisable (-20 dB) 32dB
SPECIFICATIONS GENERALES

Tension d'alimentation 12V DC
Consommation maximale 15A

Puissance de sortie maximale 4x45W

Remarque : en raison des innovations technologiques, les spécifications et la
conception du produit sont sujettes a des changements sans préavis.

ne supporte. [as
ne supporte. [as
ne supporte. ps
ne supporte. s
ne supporte. s

ASF

1920x1080
<40Mbps

Ddips
1920x1080
<40Mbps
Ddips
<2Mbps
1920x1080
<40Mbps
D4ips
1920x1080
<S0Mbps
30
1920x1080
<S0Mbps
<30fps
1920x1080
<S0Mbps
<30fps
1920x1080
GOMbps
Ddfps

TS
1920x1080

24fps
ne supporte. s
ne supporte s
ne supporte s
ne supporte s
ne supporte s
ne supporte s

<50Mbps <30Mbps

<24

MOV/MP4

192011080
<50Mbps
dfps
640x480
<2Mbps
Afps
1920x1080

<50Mbps

1920x1080
1920x1080
301
192011080
<S0Mbps
301
19201080
<30Mbps
<24fps

SOMbps | <50Mbps

<4fps

AVI

1920x1080
<50Mbps

<24fps
1920x1080
<50Mbps
<24fps
<2Mbps
<24fps

1920x1080
<S50Mbps

G0fps
G0Mbps
<Ddfps

640x480

ne supporte s |ne supporte s |ne Supporte s [ne supporte s ne supporte s |ne supporte s
ne supporte s |ne supporte s |ne Supporte s [ne supporte s ne supporte fas |ne supporte s

ne supporte s,

1920x1080
1920x1080

MKV

1920x1080
<40Mbps

o4
<40Mbps
DAfps
<2Mbps
dfps
<40Mbps
dfps
<SOMbps

<301

<20Mbps

1920x1080
640480
1920x1080
1920x1080
1920x1080
o
1920x1080
<20Mbps
<24fps

ne supporte s ne supporte s

ne supporte s

ne supporte s

H264/AVC
MPEG4/XVID
DIVX3
MPEG2
MPEGI1
H263
RV10/RV20/RVG2
RV3.0/RV40/RV8/RVY
WMV3/VCl
WMV2
WMVI
MIPEG
VP6
MS MPEG4 1/2

DIVX4/DIVX5/MSMPEG4V3

H
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1. KENMERKEN

Digitale radio en afstemming van de zenders

Automatische opslag van max. 30 radiozenders

Speelt MP3/WMA audiobestanden af

Speelt RMVB/AVI/MPEG4/VOB videobestanden en JPG fotobestanden af
Speelt uw bestanden direct af van uw USB geheugenstick en uw SD
geheugenkaart

Achteruitkijkcamera

7-inch TFT Digitale display

Touch screen

EQ geluidscontrole

10. Hoog uitgangsvermogen (4x45W)
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11. Speelt HD videobestanden af tot een maximale resolutie van 1920x1080P

g

SITUERING VAN BEDIENINGSELEMENTEN
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OPEN: Telescopisch TFT-scherm 10. RES: Resettoets

1.

2. 1/»it : Nummer 1/pauze/afspelen 11. BAND/SEEK+/-: Vorige/volgende

3. 2: Nummer 2 12. 6/AMG+: Nummer 6/’hoek+"-toets

4. LCD: LCD-scherm 13. 5/AMG-: Nummer 5/”hoek-**-toets

5.7” TFT-scherm 14. AUX: Aux-ingangspoort

6. 4/RDM: Nummer 4/toets willekeurig  15. POWER: Toestel AAN/UIT
afspelen 16. USB: USB-interface

7. 3/RPT: Nummer 3/herhaaltoets 17. SD: TF-kaartsleuf

8. MODE: Modus-toets 18. VOL/SEL: Volume/toon-toets

9. IR: Afstandsontvanger

7. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

1. Deze apparatuur is bestemd voor aansluiting opeen
12V-gelijkspanning, de negatieve pool van de accu; Sluit
deze niet aan op een spanningsbron van 24V.

2. Installeer de apparatuur waar deze het zicht of rijgedrag
van de bestuurder niet kan hinderen.

3. Om afleiding en dus ook ongevallen te vermijden,

mag de bestuurder de apparatuur niet bedienen of het
scherm bekijken tijdens het rijden. Indien toch nodig, eerst
de wagen veilig parkeren.

4. Stel de apparatuur, de vermogensversterkers en
luidsprekers niet bloot aan een overvochtige omgeving of
water. Dit kan een kortsluiting, brand of andere schade
veroorzaken.

5. Het is niet toegestaan om de zekering van het apparat
te vervangen zonder toestemming. Een ongeschikte
zekering kan de beveiliging op overspanning uitschakelen
waardoor het apparaat kan verbranden of er zelfs brand
kan ontstaan.

6. Indien er geen klank of beeld is, er water of kleine
objecten in de apparatuur zijn, er rook of geuren zijn,
gelieve te stoppen met het gebruiken van het apparaat en
deze onmiddellijk naar de dealer of servicecentrum op te
sturen. Verder gebruik van de apparatuur kan leiden tot
brand of andere ongevallen.

7. Pas het volume voor het rijden aan, een te hoog volume
zal het rijgedrag van de bestuurder belemmeren.




4. HOME
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(1) Aanraken om naar Instellingeninterface te gaan.
(2) Aanraken om naar USB-spelerinterface te gaan.
(3) Aanraken om naar Explorerinterface te gaan.
(4) Aanraken om naar Bluetoothinterface te gaan.
(5) Aanraken om naar SD-interface te gaan.
(6) Aanraken om naar AV In-interface te gaan.
(7) Aanraken om naar radio-interface te gaan.
(8) Aanraken om het scherm naar boven te kantelen.
(9) Aanraken om scherm naar onder te kantelen.

7. INSTELLINGEN
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(1) Klik hier om naar de menu-instelling te gaan.
(2) De volumeregeling, peddelen kan het volume regelen.
(3) Terug
(4) Naar het hoofdmenu gaan

5.1 Language aanraken, de nationale taal selecteren.

5.1
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5.2 Audio aanraken, het geluid selecteren.
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5.3 Radio Area aanraken, de radioregioselectie selecteren.

TF  settings H o) = M

':.‘.f. Language
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(1) Aanraken om tijd en datum in te stellen.
(2) 12/24H-formaatomschakeling.

5.5 Other aanraken om naar andere instellingen te gaan.

{:} Settings
& Language

1 Avsio

ig1)

@)’/’ Calbration
55 @ Other
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5.6 Wheel Controls aanraken, stuurwielbediening instellen.
o3
,'* Language

o

1 Otther

5.6 e Wheal Controls

Naar de leerstatus gaan:

(1) Lang drukken op de knop op het stuurwiel met de linkerhand en
raak dan de overeenkomstige functie op het scherm aan met de
rechterhand, laat deze oplichten, waardoor leren OK is;

(2) Als leerproces voltooid is, klikken op Confirm (bevestigen).

(3) Als het leren mislukt is, zal het normaal niet reageren in het
stuurwiel.

(4) Bij bedieningsvergissing in het leerproces klikken op Reset om
opnieuw aan te leren.




6. EXPLORER

M e B o) = M

(1) Aanraken om naar mapdoorbladerinterface te gaan.
(2) Aanraken om naar de muziekspelerinterface te gaan.
(3) Aanraken om naar de videospelerinterface te gaan.
(4) Aanraken om naar de fotodoorbladerinterface te gaan.

7. MUZIEK

H ) - N
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(1) Aanraken om vorige/volgende track af te spelen.

(2) Aanraken om af te spelen/te pauzeren.

(3) Aanraken om Shuffle (in willekeurige volgorde) af te spelen.
(4) Aanraken om opnieuw af te spelen.

(5) Weergavevordering weergeven.

8. VIDEO

Video H o4 =« H

50

(1) Aanraken om vorige/volgende video af te spelen.

(2) Aanraken om af te spelen/te pauzeren.

(3) Aanraken om taal om te schakelen.

(4) Aanraken om naar ondertiteling over te schakelen.

(5) Weergavevordering weergeven, toets peddelen kan snel
vooruit en achteruit gebeuren.

(6) Schakel de video output.

9. FOTO
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(1) Aanraken om de vorige/volgende afbeelding af te spelen.
(2) Aanraken om af te spelen/te pauzeren.

(3) Aanraken om in te zoomen.

(4) Aanraken om uit te zoomen.

(5) Aanraken om afbeelding te draaien.

(6) Aanraken om achtergrondmuziek af te spelen.




10. BLUETOOTH

H <)

10.1 NOT CONNECTED

(1) Cijfertoetsen kunnen worden gebruikt om een telefoonnummer
in te voeren om te bellen.

(2) Spatie teruggaan.

(3) Bellen/telefoon beantwoorden.

C O o) - A

Downiload the phonerecord?

@ @) ®

(1) Belregister
(2) Ontvangen-oproepenregister
(3) Gemiste-oproepenregister

C O o) e N

Download the phonebook 7

U kunt telefoonboek downloaden en inbellen selecteren.

C OH oY e N

Hier aanraken om Bluetooth-muziek af te spelen.




11. AVIN

RCA audio/video-ingang.
12. RADIO
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(1) Hier klikken om radio handmatig te scannen.

(2) In radiostatus heeft elke band zes frequentiepunten, druk op gelijk
welke frequentie, u kunt dan uw lievelingsradiozenders opslaan.

(3) LOC/DX-schakelaar

(4) Stereo

(5) Druk om automatisch te zoeken naar radiozenders en bewaar de
30 radiozenders in FM1-FM2-FM3-AM1-AM2, druk kort om
doorheen de radio te navigeren.

(6) Bandschakelaar

(7) RDS-functie (AF/TA/PTY)

1%. AFSTANDSBEDIENINGSGIDS

1.Aan/Demping

2.SRC & Einde oproep

3.Afspelen/Pauze

4.Band/schakelaar voor FM1-FM2-FM3) &
Oproep beantwoorden

5.Vorige

6.Volgende

7.AMS

8.Vol-

9.Vol+

10.Audio & Nr. 0

11.A.V.P.

12.Systeemmenu

13.Nr. 1

14.Nr. 2

15.Nr. 3

16.Nr. 4

17.Nr. 5

18.Nr. 6

19.Nr. 7 & RPT

20.Nr. 8 & INT

21.Nr. 9 & SUB-T

14. WAARSCHUWING

Gebruik de gespecificeerde stroomsterktezekering voor elke draad. Een zekering
met grotere stroomsterkte gebruiken kan ernstige schade veroorzaken.

ACE
000
000
B D F
L o H
G
. . 1 paars RR+ 11 groen RL+
A: Ilrjker uitgang 2 paars/zwart RR- 12 groen/zwart  RL-
B: uitgang rechts igrijs/ . Eg»f 13\”;:/ E::»f
C: video-uitgang-1 grijsizwal - witizwart -
D: video-uitgang-2 1ozwartidi)  GND
i uitgang 6 blauw ANT-OUT 16 geel(dik) B+
E: video-ingang 7 roze BRAKE 17 rood ACC
F: camera-ingang ggrapje . 13
: antenn ruin BACK
G: antenne 10 bruin/zwart  KEY3 20 oranje/zwart ~ KEY4

H: microfoon




1%. INSTALLATIE

VOORZORGEN

* Kies de montageplaats zorgvuldig zodat het toestel de normale autorijfuncties
van de bestuurder niet kan hinderen.

* Vermijd het toestel te installeren waar het kan worden onderworpen aan hoge
temperaturen, rechtstreeks zonlicht of hete lucht van een verwarmingstoestel of
waar het kan zijn blootgesteld aan stof, vuil of te sterke trillingen.

* Gebruik alleen de meegeleverde montagemiddelen voor een veilige en zekere
installatie.

* Pas de montagehoek aan volgens de wensen.

MONTAGEVOORBEELD
Installatie in het dashboard

17. ONDERSTEUND VIDEOFORMAAT

4 1 Maak schrocfen
beuge

Buigdeze =

g -
klauwen om indien nodi

Nota: Bewaar de vrijmaaksleutel op een veilige plaats aangezien u deze in de toekomst kunt nodig
hebben om het toestel uit de auto te halen.

16. SPECIFICATIES

FM-TUNER
Frequentiebereik 87.5~108.0MHz
Gevoeligheid 12dB pV
LF.-frequentie 10. 7MHz
Frequentiekarakteristiek 40Hz~15KHz(£ 3dB)
Stereoscheiding >28dB

>50dB
AM-TUNER
Frequentiebereik 522 - 1620KHz
IF-bereik 450KHz
Bruikbare gevoeligheid (-20dB) 32dB
ALGEMEEN
Voedingsspanning 12V DC
Max. stroomverbruik 15A
Max. uitgangsvermogen 4x45W

Nota: specificaties en het ontwerp zijn onderworpen aan mogelijke wijzigingen zonder
kennisgeving omwille van verbeteringen.
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1. CARATTERISTICHE

. Supporto radio e sintonia digitali

. Supporto preregistrazione fino a 30 stazioni radio

. Supporto formati audio MP3/WMA

. Supporto formati video RMVB/AVI/MPEG4/VOB e immagini JPG
. Supporto interfacce USB e scheda SD

. Supporto visione posteriore veicolo

. Display digitale TFT da 7 pollici

. Supporto schermo tattile

. Supporto controllo effetti sonori EQ

10. Potenza di uscita 4x45W

11. Supporto riproduzione video HD, risoluzione massima 1920x1080 pixel

el e LY S S

2. POSIZIONE DEI COMANDI

0] [N a@ ® ®00® O

@ @ @ ® @ ©O© @ ©
1.Apri: schermo TFT telescopico 10. RES: tasto Reimposta
2.1/:»11 Numero 1/pausa/riproduci 11. BANDA/CERCA+/-:Prec./Succ.
3.2: Numero 2 12. 6/AMG+: Numero 6/angolo+tasto
4. LCD: schermo Led 13. 5/AMG-: Numero 5/angolo+tasto
5. Schermo TFT 7" 14. AUX: Porta ingresso Aux
6. 4/RDM: Numero 4/tasto rip. casuale  15. Accensione/Spegnimento
7. 3/RPT: Numero 3/tasto ripeti 16. USB: Interfaccia USB
8. MODALITA: tasto Modalita 17.SD: Slot scheda TF
9. IR: Ricevitore remoto 18.VOL/SEL: tasto Volume/tono

3. AVVISO DI SICUREZZA

1. Questa unita & concepita per veicoli dotati di
batteria a 12V con negativo a terra; non collegare a
veicoli a motore equipaggiati con batteria a 24V.

2. Non installare I'unita in posizioni che possano
limitare la visione del conducente o
pregiudicare la guida .

3. Per evitare distrazioni del conducente e incidenti ,
il conducente non dovrebbe operare sull’'unita o
guardare lo schermo durante la guida; se
un’operazione si rendesse necessaria, parcheggiare
prima il veicolo in un luogo sicuro.

4. Non esporre 'unita, I'amplificatore di potenza del
veicoloe

gli altoparlanti ad ambienti eccessivamente polverosi
o all’acqua, diversamente si potrebbero causare
incendi da corto circuito o altri danni.

5. Non sostituire il fusibile di questa unita senza
autorizzazione.

Fusibili non idonei pregiudicherebbero la protezione
di questa unita dalle sovratensioni, cosa che
potrebbe fondere I'unita o persino causare incendi.

6. In assenza di suono o immagini, ingresso di acqua
o di piccoli oggetti nell’unita,

fumo o odori, interrompere immediatamente I'utilizzo
dell’'unita e inviarla al rivenditore o al centro servizi;
continuarne I'utilizzo potrebbe causare incendi o altri
incidenti.

7.Regolare il volume a un livello appropriato prima
della guida, un volume eccessivo puo interferire col
conducente.




4. HOME

5.1 Toccare Lingua, quindi selezionare la lingua nazionale.
T2 HoME o)) 20

(07:58510) ® -

20161103

000000

Toccare per accedere all'interfaccia Impostazioni.
Toccare per accedere all'interfaccia Lettore USB.

@) Toccare per accedere all'interfaccia Explorer.

@) Toccare per accedere all'interfaccia Bluetooth.
Toccare per accedere all'interfaccia SD.

(® Toccare per accedere all'interfaccia AV In.
Toccare per accedere all'interfaccia Radio

Toccare per inclinare lo schermo verso 1'alto.

(9 Toccare per inclinare lo schermo verso il basso.

7. IMPOSTAZIONI

5.2 Toccare Audio, quindi selezionare il suono.
L sen #H oo - N Sl 2 sa Ty
Fp Language

i Avdso

80 pacic Aren
@ Tima
BS other

Owcmh

@ mauanc

& Language
52 tH sudio

(121}

.M.

®

@ Cther

FAD oo

000000

e Wheel Contrals

5.0 Icone delle funzionalita della barra delle applicazioni

M -0 K <

@ Fare clic qui per accedere alle impostazioni del menu.

(2 Regolazione del volume, utilizzare il paddle per regolare il volume.
@ Indietro

@ Accesso al menu principalel




5.3 Toccare Area Radio e selezionare la regione radio necessaria.
L+ sattings Hod) = M

':.;;.'. Language

t Audio

(122} .

-

.

@ ‘Wheel Controls

H 4) &= H

Min

. £~ NI
i) = o
- | o
@ Other
- @
a ol

e ‘Wheesl Controls

@ Toccare per impostare l'ora e la data.
@ Alternanza dei formati 12/24h.

5.5 Toccare Altro per accedere ad altre impostazioni.

LF  setiings

& Language

1 Avdio

Factory Data Reset
ig1) i

e
=5 Calibration
@ }'/
@ Other

@ Wheel Controis - MP5 SW VER:Sep 27 2016 17:38:59

5.6 Toccare Comandi sul volante per impostare i comandi sul volante.

Other

5.6 e Wheal Controls

Accedere allo stato di apprendimento:

(@ Premere a lungo il pulsante sul volante utilizzando la mano
sinistra, quindi con la mano destra toccare sullo schermo la
funzione corrispondente fino a quando non lampeggia; cid
significa che I'apprendimento ¢ OK.

@ Una volta completato 1'apprendimento, fare clic su Conferma.

@ Se I'apprendimento non ¢ riuscito, i comandi sul volante non

risponderanno.
@ 1In caso di errori nel processo di apprendimento, fare clic su

Reimposta per rieffettuare 1'apprendimento.




6. EXPLORER

M e B o) = M

@ Toccare per accedere all'interfaccia di esplorazione cartelle
Toccare per accedere all'interfaccia del lettore musicale.

@ Toccare per accedere all'interfaccia del lettore video.

@ Toccare per accedere all'interfaccia di esplorazione foto.

7. MUSICA

8. VIDEO

H ) - N

[d muLL

NULL

(D Toccare per riprodurre la canzone precedente/successiva.
@ Toccare per riprodurre/mettere in pausa.

@ Toccare per la riproduzione Shuffle.

@ Toccare per ripetere la riproduzione.

® Visualizzazione del progresso della riproduzione.

Video H o4 =« H

@ @ @ ©)]

(D Toccare per riprodurre il video precedente/successivo.
Toccare per riprodurre/mettere in pausa.

@ Toccare per cambiare la lingua.

@ Toccare per cambiare i sottotitoli.

® Visualizzazione del progresso della riproduzione, toccare il
paddle per il riavvolgimento o 1'avanzamento veloci.

® Commuti la video uscita.

9. FOTO

©) @ O] ® ® 06 ®
(D Toccare per visualizzare la foto precedente/successiva.
@ Toccare per riprodurre/mettere in pausa.

Toccare per fare zoom avanti.
@ Toccare per fare zoom indietro.
® Toccare per ruotare 1'immagine.

Toccare per riprodurre musica di sottofondo.




10. BLUETOOTH

H <)

10.1 NOT CONNECTED

@ 1 tasti numerici possono essere utilizzati per digitare un numero
telefonico ed effettuare una chiamata.

(@ Tasto Backspace

® Chiamare/Rispondere a una chiamata.

C O o) - A

Downiload the phonerecord?

(D Chiamate effettuate
(@ Chiamate ricevute
(@ Chiamate perse

C O o) e N

Download the phonebook 7

E possibile scaricare la rubrica telefonica e selezionare il
numero da chiamare.

C OH oY e N

Toccare qui per riprodurre musica Bluetooth.




11. AVIN

Ingresso RCA audio/video.
12. RADIO

1%. GUIDA ALL'USO DEL TELECOMANDO

H o4 - M

Ch i 98.50... >

P2 F3 Pa Ps PE
| 90.00 ! 80,00 | 108.00 | 108.00 [ 87.50

Loc Q, |[BAND || AF TA PTY

® ® ® ®

@ Fare clic qui per la scansione manuale della radio.

@ Nello stato Radio, ogni banda ha sei punti di frequenza, premere una
frequenza qualsiasi; ¢ possibile memorizzare le stazioni radio preferite.

@ Alternanza LOC/DX
@ Stereo

® Premere per cercare automaticamente la stazione radio e memorizzare le
30 stazioni radio FM1-FM2-FM3-AM1-AM2, premere brevemente per

(® Cambia banda
@ Funzione RDS (AF/TA/PTY)

1. Accensione/Silenzioso
. SRC e Termina chiamata
. Riproduci/Pausa

W

Rispondi chiamata
5. Prec

6. Succ8

7. AMS

8. Vol -

9. Vol+

10. Audioe N. 0
11. A.V.P.

12. Menu Sistema

21.N.9 e SUB-T

14. ATTENZIONE

. Banda (alternanza FM1-FM2-FM3)

Usare il fusibile con I'amperaggio specificato per ciascun conduttore. L'uso di fusibili

con amperaggio superiore potrebbe dar luogo a seri danni.

H: microfono

. L 1 porpora RR+ 11 verde RL+

A: uscita a sinistra 2 porpora/nero  RR- 12 verde/nero RL-
B: uscita a destra 3 grigio FR+ 13 bianco FL+

. ; i . 4 grigio/nero FR- 14 bianco/nero FL-
C: usc!ta V!deo 1 5 15 nero GND
D: uscita video-2 6 blu ANT-OUT 16 giallo B+
E: ingresso video 7 rosa STAFFA 17 rosso ACC

. H 8 arancione ILL 18
F: fotocamera ingresso o £27C0] INDIETRO 19
G: Antenna 10 marrone/nero  TASTO3 20 arancione/nero  TASTO4




1%. INSTALLAZIONE

PRECAUZIONI

* Scegliere attentamente il punto di montaggio in modo che 1'unita non interferisca
con le normali funzioni di guida del conducente.

* Evitare di installare 1'unita in punti soggetti ad alte temperature, luce solare diretta
o aria calda di riscaldamento, polvere, sporcizia o vibrazioni eccessive.

« Utilizzare solo i componenti di montaggio in dotazione per un'installazione sicura.

* Regolare 1'angolazione come desiderato.

ESEMPIO DI MONTAGGIO
Installazione nel cruscotto

1 qAllentare la vite
staff

. Piegare questi ===
d morsetti, se necessario

Note: conservare la chiave di rilascio per l'uso futuro in quanto é necessaria per rimuovere
l'unita dall'auto.

16. SPECIFICHE

FM TUNER
Gamma di frequenza 87.5~108.0MHz
Sensibilita Frequenza LF. 12dB pVv
Risposta frequenza 10. 7MHz
Separazione stereo 40Hz~15KHz(* 3dB)
Rapporto S/N >28dB

>50dB
AM TUNER
Gamma di frequenza 522 - 1620KHz
Campo IF: 450KHz
Sensibilita utile (-20 dB): 32dB
GENERALE
Tensione di alimentazione 12V DC
Massimo consumo di corrente 15A
Massima potenza d'uscita 4x45W

Nota: le specifiche e il design sono soggetti a possibili modifiche per miglioramento

senza preawiso.

17. FORMATO VIDEO SUPPORTATO

WMV

dfps |

Non supportato| Non supportato | Non supportato [ Non supportato| - Non supportato

dfps |

1920x1080

Qdfps |

<40Mbps
<40Mbps
<40Mbps

Non supportato

1920x1080
1920x1080

<301
<30fps

19201080

Non suppomo‘ non supporto

Non supportato| - Non supportato
Non supportato - Non supportato

<S0Mbps
<50Mbps

1920x1080

MPG/VOB

RMVB
<20Mbps
1920x1080
20Mbps
Qdfps

Non supportato [ Non supportato| non supporto
1920x1080

Non supportato | Non supportato

Non supportato.

PMP

1920x1080
<40Mbps
ouf

1920x1080

<40Mbps

i

Non supportato | Non supportato | Non supportato| Non supportato

Non supportato

FLV
1920x1080

Non supportato| Non supportato | Non supportato [ Non supportato

Non supportato | Non supportato | Non supportato
Non supportato | Non supportato | Non supportato!

<40Mbps
<4fps
Non supportato
1920x1080
<30fps.
Non supportato

Non supportato
Non supportato
Non supportato
Non supportato

Non supportato

ASF

1920x1080
30fps

<40Mbps
<S0Mbps <50Mbps

1920x1080
<40Mbps
4fps
640x480
<2Mbps
<Afps
<40Mbps
<Afps
<S0Mbps

<

<30fps

30Mbps

1920x1080
1920x1080
<301
1920x1080
1920x1080
1920x1080

30Mbps <S50Mbps

TS
Non supportato
Non supportato
Afps
Non supportato
Non supportato|

Non supportato

1920x1080

MOV/MP4
<2Mbps
Ddips

<50Mbps

1920x1080
Ddips
640480
1920x1080
30
1920x1080
<50Mbps
30
1920x1080
<50Mbps
30
192051080
<30Mbps
Qdps

AV
DAfps
640480

<2Mbps

<50Mbps
<30fps

1920x1080
DAfps

1920x1080
Non supportato [ Non supportato | Non supportato | Non supportato | Non supportato | Non supportato

Non supportato [ Non supportato | Non supportato | Non supportato | Non supportato | Non supportato

Non supportato

MKV
dips
640480
<2Mbps
QAfps

<301

<40Mbps <S0Mbps <50Mbps
Non supportato [ Non supportato

1920x1080
1920x1080
<S0Mbps

Non supportato’
1920x1080
<20Mbps
1920x1080
<20Mbps

Non supportato’

H264/AVC
MPEG4/XVID
DIVX3
DIVX4/DIVX5/MSMPEGAV3
MPEG2
MPEGI
H263
RV10/RV20/RVG2
RV30/RV40/RV8/RV9
WMV3/VCI
WMV2
WMV
MIPEG
MS MPEG4 1/2
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1. CECHY

-

. Obstuga cyfrowego radia

2. Obstuga automatycznego przechowywania maks. 30 stacji
radiowych

3. Obstuga formatéw dzwiekowych MP3/WMA

4. Obstuga formatéw wideo RMVB/AVI/MPEG4/VOB oraz zdje¢ JPG

5. Obstuga USB i kart SD

6. Widok z kamery cofania

7. 7-calowy cyfrowy wy$wietlacz TFT

8. Ekran dotykowy

9. Obstuga efektéw dzwigkowych przez korektor dzwigku

10. Wysoka moc wyjéciowa 4 x45W

11. Odtwarzanie wideo w jakosci HD, maksymalna rozdzielczo$¢

1920x1080

2. POLOZENIE REGULATOROW

O] (N6 a@ ® ®0®6 O

@ @ @® ® @ ®©® @ @
1. OPEN: Wysuwanie ekranu TFT 10. RES: Przycisk resetowania
2. 1/»i:Numer 1/Pauza/Odtwarzanie 11. BAND/SEEK+/-: Wyszukiwanie
3.2: Numer 2 poprzedniego/nastepnego
Tl " pasma czestotliwosci

4. LCD: Ekran w technologii LED 12.6/AMG +: Numer 6 / przycisk
5. 7-calowy wy$wietlacz TFT zwiikszania kata wy$wietlacza
6. 4/RDM: Numer 4 / Przycisk 18 ?n/mi’z\ed'gz;n'i\laugti 3v</§vrvzigflggza

losowego odtwarzania utworow 14. AUX: Gniazdo W¥<jécIOWe Aux
7. 3/RPT: Numer 3 / Przycisk 15. POWER: Przycisk zat./wyt.

S
16. USB: Menu USB
17. SD: Gniazdo karty TF
18. VOL/S EL: Przycisk wyboru
gtosnosci/tonaciji

powtarzania utworéw

MODE: Przycisk trybu

. IR: Pilot nadajacy w pasmie
podczerwieni

©o®

3. OSTRZEZENIE BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenie jest przeznaczone dla pojazdéw z
systemem akumulatora 12V z ujemng masg, nie wolno
podtgczac go w pojazdach wyposazonych w akumulator
24V.

2. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w miejscach, w
ktérych moze ono utrudnia¢
widoczno$¢ lub wptywaé na jazde.

3. Aby unikng¢ rozpraszania uwagi | spowodowania
wypadku przez kierowce, kierowca nie powinien
obstugiwa¢ urzadzenia ani oglada¢ ekranu podczas jazdy.
Jedli wymagane jest dziatanie, nalezy najpierw
zaparkowa¢ samochdd w bezpiecznym miejscu.

4. Nie wystawia¢ urzadzenia, wzmacniacza i gto$nikow
pojazdu do

nadmiernie wilgotne otoczenie lub dziatanie wody,
poniewaz moze to spowodowac zwarcie elektryczne i
pozar lub inne uszkodzenia.

5. Nie wolno wymienia¢ bezpiecznika tego urzadzenia na
bezpiecznik

innego typu. Niewtasciwy bezpiecznik spowoduje
niewtasciwe dziatanie ochrony przeciwprzepigciowej
urzadzenia i moze doprowadzi¢ do jego spalenia lub moze
spowodowac pozar.

6. Jesli nie ma dzwieku lub obrazu, woda lub mate
przedmioty mogty dostac sig do urzgdzenia, a jezeli
urzadzenie dymi lub wydziela nieprzyjemny zapach,
nalezy natychmiast zaprzestac¢ korzystania z urzadzenia i
przesta¢ go do sprzedazy lub serwisu. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac pozar lub inne wypadki.

7. Przed rozpoczgciem jazdy prosze ustawi¢ gtosnosé na
odpowiednim poziomie. Zbyt duza gto$nos¢ moze
przeszkadzac kierowcy.




4. EKRAN STARTOWY

T2 HoME o)) 20
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Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,
Dotknij,

5. USTAWIENIA

CONDO R WN

aby przej$¢ do menu ustawien.
aby przej$¢ do menu odtwarzacza USB.
aby przej$¢ do przegladarki plikdw i folderdw.
aby przej$¢ do menu Bluetooth.

aby przej$¢ do menu kart SD.
aby przej$¢ do menu wejsé AV.

aby przej$¢ do menu stacji radiowych.
aby przesunac ekran w gore.
aby przesuna¢ ekran w dot.

o
{
@
®
®
@

H 4 - H 2.0
. ITALIANG

.M.

5.0 Ikony funkc éne na pasku zadan

Rl 2

3-4

1.Dotknij tutaj, aby wej$¢ do menu ustawien.

2.Regulacja gto$nosci
3.Powrdt

- dotknij, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

4.Przejécie do menu gtéwnego

5.1 Dotknij pozycje Jezyk i wybierz jezyk urzadzenia.

5.1

000000

5.2 Dotknij pozycje Dzwiek i ustaw parametry dzwieku.

5.2

-

@ 1
@ Other

e Wheel Contrals




5.3 Dotknij pozycje Obszar dziatania radia i wybierz obszar,
na ktorym radio bedzie odbieraé.
L setings HL o) <= N

Fp Language o
Tt aude @ south America

5. M = @® s

@ Tis . Russia

Other

@ ‘Wheel Controls

H 4) &= H

Hour Min

A :
4_’\_|

-

o | i
oo

e ‘Wheesl Controls

1.Dotknij, aby ustawi¢ godzing i date.
2.Format 12/24: przetagcza pomiedzy formatem 12 lub
24-godzinnym wys$wietlania czasu.

5.5 Dotknij pozycje Inne, aby przej$¢ do pozostatych ustawien.

Calibration

5.5

5.6 Dotknij pozycje Regulatory na kierownicy, aby ustawi¢
elementy sterujgce na kole kierownicy.

Other

5.6 e Wheal Controls

Przejdz do trybu nauki:

. Lewa reka wciénij dtugo przycisk na kole kierownicy, a nastgpnie
prawa reka dotknij na ekranie funkcje, ktéra ma odpowiadac
przyciskowi na kierownicy; jesli funkcja ta podéwietli sie, oznacza to,
ze ustawienie powiodto sie.

2. Gdy tryb nauki zostanie zakonczony, kliknij przycisk Potwierdz.

3. Jezeli nauka nie powiodta sig, przycisk na kole kierownicy nie zostanie

przypisany.

4. Jezeli chcesz zmieni¢ przypisang funkcje, dotknij przycisk Resetuj, aby

powtdrzy¢ proces nauki.

-




6. PRZEGLADARKA PLIKOW i FOLDEROW

folder L 4) &= MH

1.Dotknij, aby przejsc do przegladarki folderéw.
2.Dotknij, aby przej$¢ do menu odtwarzacza muzyki.

3.Dotknij, aby przej$¢ do menu odtwarzacza plikow wideo.

4.Dotknij, aby wejs¢ do przegladarki zdjec.

7. MUZYKA

H ) - N

J3 nu

NULL

| 5 L

1.Dotknij, aby odtworzy¢ poprzedni/nastepny utwor.
2.Dotknij, aby odtwarzac/przerwac odtwarzanie.
3.Dotknij, aby odtwarzac losowo.

4.Dotknij, aby odtworzy¢ ponownie.

5.Postep odtwarzania.

8. PLIKI WIDEO

Video H o4 =« H

@ @) ®
1.Dotknij, aby odtwarza¢ poprzedni/nastepny plik wideo.
2.Dotknij, aby odtwarzaé/przerwaé odtwarzanie.
3.Dotknij, aby zmieni¢ jezyk.
4.Dotknij, aby wiaczy¢ napisy.
5.Postep odtwarzania (dotkniecie ekranu na pasku postepu
spowoduje przewijanie do przodu i do tytu).
6.Nastepny ekran.

9. OBRAZY

@ @ @) ® @ O ®

1.Dotknij, aby wy$wietli¢ poprzedni/nastepny obraz.
2.Dotknij, aby odtwarzaé/przerwaé odtwarzanie.
3.Dotknij, aby powiekszyc.

4.Dotknij, aby zmniejszy¢.

5.Dotknij, aby obréci¢ obraz.

6.Dotknij, aby odtwarza¢ muzyke w tle.




10. BLUETOOTH

10.1 NOT CONNECTED

1.Klawisze numeryczne stuzg do wprowadzania numeru telefonu.

2.Skasuj
3.Wykre¢ numer / odbierz potaczenie.

C O o) - A

Downiload the phonerecord?

(@) @ ®
1.Potaczenia wychodzace
2.Potaczenia przychodzace
3.Nieodebrane potaczenia

C O o) e N

Download the phonebook 7

Mozesz zaimportowa¢ ksigzke telefoniczng i nawigzywac
pofaczenia.

C OH oY e N

(o3 4)

10.4

Dotknij tutaj, aby odtwarza¢ muzyke przez Bluetooth.




11. WEJSCIA AV

13. FUNKCJE PILOTA

Ztacze RCA audio/wideo.
12. STACJE RADIOWE

H o4 - M

Ch i 98.50... > Sigg

P2 F3 Pa Ps PE
| 90.00 ! 80,00 | 108.00 | 108.00 [ 87.50

Loc Q, |[BAND || AF TA PTY

® ® ® ®

1. Dotknij tutaj, aby recznie wyszuka¢ stacje radiowa.

2. W trybie radiowym kazde pasmo oferuje sze$¢ punktdéw czestotliwosci;
nalezy wybra¢ czestotliwos¢; istnieje mozliwo$¢ zachowania swoich
ulubionych stacji radiowych.

3. Przetacznik LOC/DX (zmienia warunki odbioru dla stacji siinych — LOC i
dla staciji stabych — DX)

4. Kanaty stereo

5. Naci$nij, aby automatycznie wyszukac stacje radiowe; mozna zapisa¢
30 stacji radiowych FM1 — FM2 - FM3 — AM1 — AM2; krotkie wcisnigcie
umozliwi poruszanie si¢ po stacjach radiowych.

6. Przetacznik pasma

7. Funkcja RDS (AF - czestotliwosci alternatywne / TA — informacje
drogowe / PTY — typ programu)

1.Wigczanie/Wyciszanie

2.System komunikacji SRC / Korczenie potaczen

3.0dtwarzanie / Pauza

4.Pasmo radiowe (przetacznik FM1 — FM2 - FM3) /
Odbieranie potaczen

5.Poprzedni6.Nastepny

7.Automatyczny wybér trybu (AMS)

8.Zmniejszanie gto$nosci

9.Zwigkszanie gtosnoséci

10.Dzwigk / Nr 10

11.Przycisk przetaczania: dzwiek / obraz / zdjecia

12.Menu

13.Nr 1

14.Nr 2

15.Nr 3

16.Nr 4

17.Nr5

18.Nr6

19.Nr 7 / Powtarzanie utworu

20.Nr 8 / Odegranie poczatkéw utworéw

21.Nr 9/ Podpisy

14. OSTRZEZENIE

Dla kazdego przewodu nalezy stosowa¢ bezpieczniki o podanych wartoéciach
znamionowych. Uzycie bezpiecznika o warto$ci znamionowej wyzszej niz
podana moze spowodowaé powazne uszkodzenia.

Cg) é Cg)
B D F
L o H
G
. PPN 1 o $ tr 11 zielony:RL+ (przewdd +dlagtosnikaztytu,strona
- B¢ [
Allewe WyJSCie 2 pomanm g pronsiageinsan - M ——
B: prawe wyjscie ¢ ey 13D rzans . s
C: wyjscie-1 wideo e uzm‘cm,;ym FL(preewscdagioénkezprzod,
o ; o
D: wyjscie-2 video S ekl ANTOUT(wsconton) 18 gy GNDmass)
o przowda blokac aczanei
. etz 2y sam K
E: wejscie wideo , omaenie poczas jazdy samachod) 17 ey ACC(praewbdzasiariapoprzskreseniu
IRV ecnyasiacrios
9 pomaraficzowy TYE
F: WejScie kamery oo™ e i
G: Antena 20 pomaranczowyzczamym: PRZYCISKA
H: mikrofon




15. MONTAZ

SRODKI OSTROZNOSCI

« Wybierz miejsce montazu uwaznie, aby urzadzenie nie przeszkadzato kierowcy w

czasie jazdy.

- Nie wolno montowa¢ urzadzenia w miejscach narazonych na dziatanie wysokich
temperatur, $wiatta stonecznego, goracego powietrza z nagrzewnicy, kurz, brud

lub nadmierne drgania.

- Do przeprowadzenia bezpiecznego montazu nalezy wykorzystywac¢ jedynie

dostarczony z urzadzeniem sprzet montazowy.

+ Nalezy dopasowa¢ potozenie ramki montazowej do indywidualnych potrzeb.

PRZYKLAD MONTAZU
Montaz w desce rozdzielczej

e

= 3

Jezei o konieczne, b
e 1

Uwaga: Nalezy przechowywaé uchwyt do wyciagania urzadzenia w bezpiecznym miejscu,
poniewaz moze on byé potrzebny do usuniecia urzadzenia z samochodu.

16. DANE TECHNICZNE

TUNER FM

Zakres czestotliwosci

Czuto$cé

Czestotliwo$¢ posrednia
Charakterystyka czestotliwo$ciowa
Separacja kanatow stereo
Stosunek sygnatu do szumu (SNR)
TUNER AM

Zakres czestotliwosci:
Czestotliwo$¢ posrednia:

Czuto$¢ uzytkowa (-20 dB):

PARAMETRY OGOLNE
Napiegcie zasilania
Maks. pobér pradu
Maks. moc wyjsciowa

87.5~108.0MHz
12dB pV

10. 7MHz
40Hz~15KHz(*3dB)
>280B

>500B

522 - 1620KHz
450KHz
32dB

12V DC
15A
4x45W

Uwaga: dane techniczne i projekt moga ulec modyfikacji bez wczesniejszego
uprzedzenia z powodu zmian w urzadzeniu.

17.

OBStUGIWANE FORMATY VIDEO

WMV

192011080

<40Mbps
<24ps.

192011080
<40Mbps
192011080
<40Mbps

Nieobslugiwane

MPG/VOB

<30fps
<30fps

1920x1080

Nieobstugiwane | Nieobstugiwane
Nieobstugiwane | Nieobstugiwane

<S0Mbps.

1920¢1080
<50Mbps

RMVB

Nieobstugiwane | Nieobsiugiwane

1920x1080
<20Mbps
<24ps

1920¢1080
<20Mbps
<24fps

PP

1920x1080

<40Mbps

19201080
<40Mbps
<24fps

FLV

1920x1080

Nieobslugiwane

<40Mbps
<50Mbps.
<30fps

1920x1080

ASF
1920x1080

Nieobstugiwane
Nieobshughwane
Nieobstugiwane

Nieobstugiwane

Nieobstugiwane

<40Mbps
<40Mbps

<24fps

<2Mbps
<40Mbps
<30ps

192011080
1920x1080
192011080
<50Mbps.
<30
192011080
192011080
<50Mbps.
<30fps
192011080
<30Mbps.
<24fps

<30Mops
<2aips

1920x1080
1920x1080

Nieobslugiwane
Nieobslugiwane
Nieobslugiwane |

MOV/MP4.

1920¢1080
<50Mbps
1920x1080
<50Mbps
<24fps
640x480
<2Mbps
<24fps
1920x1080
<BOMbps.
1920x1080
<50Mbps
<30fps
1920x1080
<30fps
1920x1080
<50Mbps
<30fps
1920x1080
<30Mbps
<24fps

A

1920x1080

<2Mbps

<50Mbps.
192011080
<50Mbps.
<24fps
640480
192011080
<S0Mbps.
192011080
<50Mbps.
<301fps
192011080
<30Mbps.
<24fps

Nieobsugiwane

MKV

1920x1080

<2Mops

<40Mbps
1920x1080
<40Mbps
<24fps
6400480
1920x1080
<40Mbps
1920x1080
<50Mbps
<30
1920x1080
<20Mbps
<2afps
1920x1080
<20Mbps
<24fps

Nieobstugiwane
Nieobstugiwane

Ho64/AVC
MPEG4/XVID
DIVX3
MPEG2
MPEG1
H63
RV10/RV20/RVG2
RV30/RV40/RVE/RVE
WMVB/VC1
wMv2
WMVt
MJPEG
MS MPEG4 1/2

DIVX4/DIVX5/MSMPEGAV3
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1. CARACTERISTICI

9

1. Suport pentru Radio si Tuner Digital

2. Suport pentru memorarea automata a max. 30 de posturi radio

3. Suport pentru formate audio MP3/WMA

4. Suport pentru formate video RMVB/AVI/MPEG4/VOB si imagini JPG
5.
6
7
8

Suport pentru USB si card SD

. Suport pentru camera retrovizoare la rularea in marsarier
. Ecran digital TFT de 7 toli

. Suport pentru ecran tactil

. Suport pentru control egalizator si efecte sonore

10. lesire de putere 4x45W
11. Suport pentru redare fisiere HD video, rezolutie maxima suportata:

1920%1080P

2. AMPLASAREA COMENZILOR

©ONDGO KGN~

@ [ONE) @ (6] ®06e O

. OPEN: rabatare ecran TFT 10. RES: buton resetare

.1/ 2 Nr. 1/ redare/pauza 11. BAND/SEEK+/-: anterior/urmator
2:Nr. 2 12. 6/AMG+: Nr. 6 / buton inclinare +
LCD: ecran LCD 13. 5/AMG-: Nr. 5 / buton inclinare -
Ecran TFT de 7" 14. AUX: conector intrare semnal auxiliar
4/RDM: Nr. 4 / buton redare aleatorie  15. POWER: buton ON/OFF
3/RPT: Nr. 3 / buton repetare 16. USB: conector USB
MODE: buton selectare mod 17. SD: fanta card SD
IR: receptor infrarosu 18. VOL/SEL: buton volum / ton

3. AVERTISMENT DE SECURITATE

1. Aceasta unitate este destinata vehiculelor cu sistem
electric de 12V CC cu baterie si conector de masa; nu se
va monta pe un vehicul cu sistem electric de 24V.

2. Nu instalati unitatea in nici un loc in care ar putea
afecta vizibilitatea soferului sau abilitatea de a conduce
vehiculul.

3. Pentru a evita distragerea atentiei soferului si
provocarea de accidente, unitatea nu va fi actionata de
sofer, iar acesta nu va privi ecranul in timpul condusului;
daca este necesara actionarea, mai intai parcati vehiculul
ntr-un loc sigur.

4. Unitatea, amplificatorul de putere si boxele nu se vor
expune unui mediu excesiv de umed si nu se vor pune in
contact cu apa, fiind pericol de scurtcircuit electric si
incendiu, sau de alte incidente distructive.

5. Nu inlocuiti siguranta fuzibila a unitatii fara a avea
autorizatie. O siguranta inadecvata va determina
nefunctionarea protectiei la supracurent, care ar putea
arderea unitatii sau chiar cauza un incendiu.

6. Daca unitatea nu are sunet sau imagine, sau sunt
prezente obiecte straine sau apa in unitate, sunt detectate
fum sau mirosuri, opriti imediat functionarea unitatii si
trimiteti-o la reprezentant sau la centrul de service;
utilizarea in continuare poate cauza incendii sau alte
incidente.

7. Ajustati volumul la nivelul adecvat inainte de a porni la
drum, iar un volum prea ridicat poate interfera cu sofatul.
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) apasa pentru a accesa interfata Setari.
) apasa pentru a accesa interfata playerului USB.
) apasa pentru a accesa interfata Explorer.

) apasa pentru a accesa interfata Bluetooth.

) apasa pentru a accesa interfata SD
6) apasa pentru a accesa interfata AV.
7) apasa pentru a accesa radio.
8) apasa pentru a rabata ecranul in sus.
9) apasa pentru a rabata ecranul in jos.

5. Setari

1
2
3
4)
5

H oo - N 2.0
@ mauanc

.M.

o
{
@
®
®
@

5.0 Bara de pictograme functionale.
I o I~
(1) apasa pentru a accesa setarile meniului.
(2) Reglaj volum. Volumul poate fi ajustat prin tragere cu degetul.
() inapoi.
(4) acces meniu principal.

5.1 Buton de selectare a limbii. Apasa pentru a alege limba.

5.1

000000

5.2 Buton Audio. Apasa pentru a accesa setarile audio.

H <4

-

@ 1
@ Other

e Wheel Contrals




5.3 Buton Regiune Radio. Apasa pentru a selecta
regiunea radio.

TF  settings H o) = M
':.;;". Language

t Audio

(122}

a
-

.

@ ‘Wheel Controls

H 4) &= H

ol

& Other

e ‘Wheesl Controls

(1) apasa pentru a seta ora si data.
(2) comutare format 12/24H.

5.5 Buton Altele. Apasa pentru a accesa restul setarilor.

LF  setiings

& Language

1 Avdio

Factory Data Reset
ig1) i

e
=5 Calibration

@ }'/

@ Other

@ Wheel Controis - MP5 SW VER:Sep 27 2016 17:38:59

5.6 Buton Control Volan. Apasa pentru a seta comenzile
de la volan.

Other

e Wheal Controls

Intrarea in modul ,Memorare”:

(1) apasare lunga pe butonul de pe volan (cu mana stanga), apoi
apasa butonul de pe ecranul tactil pentru functia corespunzatoare
(cu méana dreapta). Memorarea reusita este marcata de iluminarea
butonului;

(2) daca memorarea a fost finalizata cu succes, apasa butonul
Confirmare.

(3) daca memorarea a esuat, butonul de pe volan nu declanseaza
actiunea.

(4) daca s-a produs o eroare in procesul de memorare, apasa Reset
pentru a relua procedura de memorare.




6. EXPLORER

B e 1 @)

(1) apasa pentru a accesa interfa[Ja de explorare a directoarelor
(2) apasa pentru a accesa interfa[]a playerului audio

(8) apasa pentru a accesa interfa[Ja playerului video

(4) apasa pentru a accesa interfa[Ja de afifJare a fotografiilor.

7. Playerul audio

H ) - N

J3 nu

NULL

| o R

(1) apasa pentru a trece la piesa anterioara/urmatoare
(2) apasa pentru redare/pauza.

(3) apasa pentru redare in mod aleator.

(4) apasa pentru repetare.

(5) afiseaza bara de progresie a redarii.

8. Playerul video

Video H o4 =« H

@ ®
(1) apasa pentru a trece la fisierul video anterior/urmator
(2) apasa pentru redare/pauza.
(3) apasa pentru a schimba limba.
(4) apasa pentru a schimba subtitrarea.
(5) afiseaza bara de progresie a redarii. Tragand cu degetul
se poate derula inainte/inapoi
(6) Comutarea de iesire Video

9. Afisarea fotografiilor

@ @ @) ® @ O ®

(1) apasa pentru a trece la fotografia anterioara/urmatoare
(2) apasa pentru redare/pauza.

(8) apasa pentru a mari imaginea.

(4) apasa pentru a micsora imaginea.

(5) apasa pentru a roti imaginea

(6) apasa pentru a porni/opri muzica de fundal




10. BLUETOOTH

10.1 NOT CONNECTED

(1) tastatura numerica poate fi folosita pentru a forma un
numar de telefon pentru apelare.

(2) stergere/inapoi

(3) apelare/preluare apel.

C O o) - A

Downiload the phonerecord?

(@) @ ®
(1) inregistrari apeluri efectuate
(2) Inregistrari apeluri primite
(8) Inregistrari apeluri pierdute

C O o) e N

Download the phonebook 7

Descarcare agenda telefonica si selectare a modului
de apelare.

C OH oY e N

(o3 4)

10.4

Apasa aici pentru a accesa continut audio prin
conexiunea Bluetooth.




11. INTRARE AUDIO/VIDEO

Intrare semnal audio/video prin conexiune RCA.
12. RADIO

13. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE TELECOMANDA

H o4 - M

Ch i 98.50... > Sigg
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Loc | Q, | BAND| AF

® ® ® ®

(1) apasa pentru a efectua cautarea manuala a posturilor.

(2) in modul radio, fiecare banda are sase pozitii de
memorare, iar apasand pe frecventa doritd, aceasta poate fi
memorata in posturile favorite.

(3) comutator LOC/DX

(4) comutator Mono/Stereo

(5) apasa pentru a initia cautarea si memorarea automata a
posturilor, in benzile FM1- FM2- FM3-AM1-AM2 (30 de
posturi radio). Apasa scurt pentru a naviga.

(6) comutator banda

(7) functii RDS (AF/TA/PTY)

1. Pornire/Mut

2. SRC & Terminare apel
3. Redare/Pauza
4. Banda (comutare FM1-FM2-FM3) & Preluare apel
5. Anterior

6. Urmator

7. AMS

8.Vol. -

9.Vol. +

10 .Audio & cifra 0
11.AV.P

12. Meniu Sistem
13. cifra 1

14. cifra 2

15. cifra 3

16. cifra 4

17.cifra 5

18. cifra 6

19. cifra 7 & RPT
20. cifra 8 & INT
21. cifra 9 & SUB-T

14. ATENTIE

Utilizati doar sigurante cu parametrii indicati pentru fiecare contact. Folosirea

de sigurante cu amperaj mai mare poate cauza defectiuni grave.

1 .v?olet RR+ 11.verde RL+
A iesire din stanga 2violet/negru  RR- 12.verde/negru RL-
B: dreptul de iesire g FR+ 13.lb FL+
C: lesire video-1 ‘5'-9”/"69’“ FR- 14.alb/negru FL-
. 15.negru(gros) GND
D: Ieswe video-2 6.albastru ANT-OUT 16.galben(gros
E: intrare video galben(gros) B+
E: intrare aparat oz BRAKE 17.105u AcC
de fotografiat 8-portocaliu 1.
G- Ant enég 9.maro BACK 19,
H: mlcrofon 10.maro/negru  KEY3 20.portocaliu/negru KEY4




15. INSTALARE

MASURI DE PRECAUTIE:

* Alegeti cu atentie locul de montare, astfel incat unitatea sa nu interfereze
cu activitatile normale de conducere a autovehiculului ale soferului.

« Evitati instalarea unitatii in locuri in care va fi expusa la temperaturi
ridicate, de la lumina directa a soarelui sau de la curentul de aer cald al
instalatiei de incalzire a habitaclului, sau in locuri in care poate fi afectata
de praf, murdarie sau vibratii excesive.

* Pentru o instalare sigura si corecta, utilizati doar sistemul de montaj livrat
cu unitatea.

* Ajustati unghiul de montare dupa dorinta.

EXEMPLU DE MONTAJ

Instalare in panoul de bord

Observatie: Pastrati cheia de decuplare intr-un loc sigur, in eventualitatea necesitatii
demontarii unitdtii de pe autovehicul.

16. SPECIFICATII

RECEPTOR FM

Gama de frecvente 87.5~108.0MHz

Sensitivitate 12dB uVv
Frecventa IF 10. 7MHz
Raspuns in frecventa 40Hz~15KHz(*=3dB)
Separare Stereo >28dB
Raport semnal/zgomot >50dB
RECEPTOR AM

Gama de frecvente 522 - 1620KHz
Gama IF: 450KHz
Sensitivitate utila (-20dB): 32dB
GENERAL

Tensiune de alimentare 12v DC
Amperaj consum maxim 15A

Putere maxima de iesire 4x45W

Observatie: specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare
prealabild, ca urmare a imbunatatirilor.

73

17. FORMATE VIDEO SUPORTATE
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1. INSTALLATION

Digital radio and tuning supported

w N =

Support MP3/WMA audio format

Support USB and SD card interfaces
Support Car reversing rear view
7-inch TFT Digital display

Support touch screen

® N A

9. Support EQ sound effect control
10. 4x45W High power output

Automatic storage of max. 30 radio stations supported

Support RMVB/AVI/MPEG4/VOB videos format and JPG pictures

11. Support Playing of HD video , Max. resolution is 1920x1080P

2. LOCATION OF CONTROL

0] [ONE) @

1. OPEN: Telescopic TFT screen 10.
2. 1/wii: Number 1 /pause/play 11.
3. 2: Number 2 12.
4. LCD: Lcd screen 13.
5.7" TFT screen 14.
6. 4/RDM: Number 4/random key 15.
7. 3/RPT: Number 3/repeat key 16.
8. MODE: Mode key 17.
9. IR: Remote receiver 18.

RES: Reset key
BAND/SEEK+/-: Previous/next
6/AMG+: Number 6/angle + key
5/AMG-: Number 5/angle - key
AUX: Aux in port

POWER: Power ON/OFF

USB: Usb interface

SD: TF card slot

VOL/SEL: Volume/tone button

3. SAFETY WARNING

1. This unitis intended for vehicles with 12V negative
grounded battery system; do not connect it to
themotor vehicles equipped with 24V battery.

2. Do notinstall the unit at any places that may hinder
the driver’s vision or affect the driving.

3. To avoid distracting the driver’s attention and
causing accidents, the driver should not operate the
unit or watch the playback screen while driving; if
operation is required, first park the car ina safe place.

4. Do not expose the unit, vehicle power amplifier and
speakers to the excessively moist environment or
water, or else it will cause electrical short circuitand
fire or other damage.

5. Do not replace the fuse of this unit without
permission. Unmatched fuse will cause the
overcurrent protection of this unitinvalid, whichmay
burn the unit or even cause fire.

6. If there is no sound orimage, water or small
objects entering into the unit, smokes or has
odor,please stop using this unitimmediately, and
send it to the dealer or service center; continue to
usemay cause fire or other accidents.

7. Please adjust the volume to appropriate level
before driving, and too high volume will interfere with
the driver.




4. HOME

5.1 Touch Language, select the national language.
5 Home o)) 20
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@ Touch to enter Settings interface. ® Touch to enter AV In interface.

(@ Touch to enter USB player interface. (7 Touch to enter radio interface.
@ Touch to enter Explorer interface. Touch to Tilt the screen up.
@ Touch to enter Bluetooth interface. (@ Touch to Tilt the screen down.
® Touch to enter SD inerface.

7. SETTINGS

5.2 Touch Audio, select the sound.
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e Wheel Contrals

5.0 Features taskbar icon
L1 o]~ I A

@ Click here to enter the menu setting.

( The volume regulation, paddling can adjust the volume.
@ Return

@ Enter the main menu




5.3 Touch Radio Area, select the radio region selection.
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@ Touch to set the time and date.
@ 12/24H format switch.

5.5 Touch Other, to other settings.
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5.6 Touch Wheel Controls, set steering wheel control.
o3
,'* Language

o

1 Otther

5.6 e Wheal Controls

Enter the learning state:

@ long press button on the steering wheel use left hand, then touch
screen corresponding function use right hand, make it highlight,
mean learn OK;

(@ When the learning was completed, click Confirm.

(® When learning has failed, it should be not respond in the steering
wheel.

@ If operating mistake in the learning process, click Reset to re-
learning.




6. EXPLORER

- folder

D Touch to enter folder browsing interface.
(@ Touch to enter the music player interface.
@ Touch to enter the video player interface.

1l 4

- N

@ Touch to enter the photo browsing interface.

7. MUSIC

[d muLL

NULL

H @

(@ Touch to play the song prev/next.
@ Touch to play / pause.
@ Touch to play Shuffle.
@ Touch to replay.

® Display playback progress.

- A

8. VIDEO

Video H o4 =« H

@ @ @ ®
@ Touch to play video prev/next.
@ Touch to play / pause.
Touch to switch language.
@ Touch to switch subtitles.
®) Playback progress display, Touch paddling can
fast forward and rewind.
® Switch the video output.

9. PHOTO

@ @ @) ® @ O ®

@ Touch to play the picture prev/next.
@ Touch to play / pause.

® Touch to zoom in.

@ Touch to zoom out.

(® Touch to rotate image.

® Touch to play background music.




10. BLUETOOTH

Ht

10.1 NOT CONNECTED

@ number keys can be used to enter a phone number to dial.
( Backspace
) Dial / answer phone.

C O o) - A

Downiload the phonerecord?

@ Dial record
@ Received record
(® Missed record

C O o) e N

Download the phonebook 7

You can download phoebook and select the dial-up.

C OH oY e N

(o3 4)

Touch here to play Bluetooth music.




11. AVIN

RCA audio/video input.
12. RADIO

H o4 - M

Ch i 98.50... >

P2 F3 Pa Ps PE
| 90.00 ' 80,00 | 108.00 | 108.00 [ 87.50

Loc Q, |[BAND || AF TA PTY

® ® ® ®

@ Click here to manually scan radio.

) In radio state, each band has six frequency points, press any
frequency, you can store your favorite radio stations.

(9 LOC/DX Switch

@) Stereo

(®) Press to automatically search for radio stations and store the
FM1- FM2- FM3-AM1-AM2 30 radio stations, short press to
navigate through the radio.

® Band Switch

@ RDS function(AF/TA/PTY)

13. REMOTE CONTROL GUIDE

Power/Mute
SRC & End Call
Play/Pause
Band(switch for FM1-FM2-FM3) & Answer Call
Prev

Next

AMS

Vol-

Vol+

Audio & NO.O
AV.P.

System Menu
NO.1

NO.2

NO.3

NO.4

NO.5

NO.6

NO.7 &RPT
NO.8 & INT
NO.9 & SUB-T

NEBENAERENEEOENEENENE

14. WARNING

Use the specified amperage fuse for each lead. Useing a higher amperage fuse may

cause serious damage.

A CE
000
9000
B DF
e — T ] ]
© I RR 11 RL-

. 1 purple + green +
SZ :’Iegﬂh(t)ltj)tupt;tm 2 purple/black  RR- 12 green/black RL-
C'_ id tout-1 3 gray FR+ 13 white FL+

: video output- 4 gray/black  FR- 14 white/black  FL-
D: video output-2 5 15 black(thick) GND
E: video input 6 blue ANT-OUT 16 yellow(thick) B+
F: camera input 7 pink BRAKE 17 red ACC
G: antenna g b BACK }g

. H rown
H: microphone 10 brown/black KEY3 20 orange/black KEY4
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